THERMOSTATKOPF TC-S3
thermostatic head TC-S3

MOUNTING INSTRUCTIONS

ENG: Before installing the thermostatic head, check whether it can be instal-
led with a cover ring. Should this not be possible, the cover ring must be left
out. If the cover ring is to be used, slide it onto the nut of the thermostatic
head before installation. See Fig. 2a.

DE: Vor der Montage des Thermostatkopfes ist zu priifen, ob die Montage mit
Abdeckring moglich ist. Sollte dies nicht moglich sein, ist der Abdeckring
wegzulassen. Soll der Abdeckring verwendet werden, ist dieser vor der Mon-
tage auf die Mutter des Thermostartkopfes zu schieben. Siehe Bild 2a.

HR: Prije montiranja glave termostata, provjerite je i moguce montiranje s
pokrovnim prstenom. Ukoliko to nije moguce, pokrovni prsten treba izostaviti.
U slucaju da se koristi pokrovni prsten, prije ugradnje mora se gurnuti na
maticu termostatske glave. Vidi sliku 2a.

RO: Tnainte de a monta capul termostatic verificati daca este posibil montajul
cu inel de protectie. Daca nu este posibil, montajul inelului trebuie omis. Daca
inelul de protectie trebuie obligatoriu montat, acesta se va fixa peste piulita
capului termostatic inainte de montajul pe robinet. Vezi fig. 2a.

IT: Prima di montare la testa termostatica controllare se ¢ possibile effettuare il
montaggio con un anello di copertura. Nel caso in cui non fosse possibile si deve
omettere I'anello di copertura. Se viene utilizzato |'anello di copertura, prima
del montaggio, & necessario spingerlo sul dado della testa termostatica. Vedere
immagine 2a.

RUS: MNepen MOHTaOM TePMOCTaTYECKOI FOJIOBKM NPOBEPLTE MOXET 1N
OHa GbiTb CMOHTMPOBAHA C 3aLMUTHBIM KOMbLIOM. EC/IN 5TO HEBO3MOXHO,
TO CHYMUTE 3aLMTHOE KOMbLO. EC/IM BO3MOXHO MCMONb30BaTh 3alnTHO®
KOJIbL{O, TO Nepe/; MOHTaXOM HajIeHbTe Er0 Ha rariky TepMOCTaTUUECKOI
ronosku. Cm. puc. 2a.
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THERMOSTATKOPF TC-S3
thermostatic head TC-S3

OPERATING INSTRUCTIONS

Fixierung/ Fixing

Parkposition der Begrenzer
Parking position of the limiter

Begrenzer
limiter

Achtung
Handle with care

o Begrenzer Position rechts -
Begrenzung von Stufe 0 bis maximal Stufe 4
Limiter position right - limitation from level
0 up to level 4 maximum

9 Begrenzer Position links - Begrenzung
Stufe 4 bis 5 (Begrenzung auf Bereich)
Limiter position left - limitation from level
4to 5 (limitation on a special range)

0 + e Fixierung auf Stufe 4/ Fixing on level 4

Beispiel: Begrenzung auf Stufe 4
Example: limitation to level 4

Stufe 4 einstellen
Set level 4

Zur Position ,,0“ gehen
Change to position ,,0¢

Postition 0 - mit 2 Pfeilen
Postition 0 with 2 arrows

Position der Begrenzer
Postition of the limiter

Montage der Begrenzer
Installation of the limiter

Montagevideo folgt. Installation video follows.

Technische Anderungen und Irrtum vorbehalten. Abbildungen sind symbolisch und kénnen vom jeweiligen Produkt abweichen.
Garantie nur bei Beachtung dieser Anweisung. | Subject to technical changes. Errors excepted. Illustrations are symbolic and may
differ from the respective product. Warranty only if this instruction is followed.



